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Serie # 7 
Sabemos lo que queremos, 

Somos Jóvenes Afro Legado 





http://www.youtube.com/watch?v=m8ndPM2Q3GU


Panelistas

Karen Villa Pavón, afroecuatorianaBeatriz Salas Benjumea, joven afroguajira



CIMARRONEANDO LO 
POLÌTICO 

‘’La dignidad negra tiene su origen en 
la experiencia y el conocimiento de 
que la mejor respuesta al oprobio a 

la defensa, a la maldad, es la 
reacción tranquila y pacífica de 

cambio, de lo malo y doloroso que se 
revive dando lo bueno y amable, que 

jamás pensaron recibir’’

Marianita Minda



CIMARRONEANDO 
LO POLÌTICO DEMOCRACIA

JUNTANZACONEXIÒN ARTE



SOBERANÍA 
DE LOS CUERPOS 

RECONOCER NUESTRAS 
CUERPAS COMO UN 

TERRITORIO DEL QUE 
NOSOTRAS TENEMOS 
DERECHO A DECIDIR



JUSTICIA MENSTRUAL, SEXUAL Y REPRODUCTIVA

NOS ENSEÑARON A NO CONECTAR CON NOSOTRAS:
UN CUERPO, UNA VIDA, UN ALIENTO Y UN RESPIRO

No sufriríamos la desdicha del dolor, si con una acción cambiáramos el pensamiento de aquellxs cuyas 
voces nos cuestionan. No viviríamos en silencio si tan solo conectaramos entre nosotras y entendiéramos 

que la libertad no es algo que se negocia.

Mi vida, mi útero, mi esencia.



MUJERES NEGRAS 
TRENZADAS POR LA 
RESISTENCIA Y LA 

LIBERTAD
Durante mucho tiempo nos han limitado de 

vivir en libertad, haciendo juicios sobre 
nuestras acciones y decisiones.

Nuestros cuerpos han sido utilizados como 
máquinas de guerra donde NO somos 

nosotras quienes decidimos; reprimiendo y 
violentando nuestras conductas. 

Cuidar el cuerpo es cuidar el alma.  
 



INCIDENCIA AFRO JUVENIL

¡AFRO  LEGADO!



1. ¿Conoces o participas en alguna organización juvenil en tu comunidad que se 
interesa por los derechos de la población afrodescendiente e indígena?/Do you know or 
participate in a youth organization in your community that is interested in the rights of 
Afro descendant and Indigenous people? 

2. ¿Conoces jóvenes afro que no se interesan por organizarse para luchar por sus 
derechos? ¿Por qué crees que sucede eso? ¿Falta de motivación de las 
organizaciones de los adultos? ¿Desesperanza? ¿Desconocimiento del valor de sus 
territorios y herencia afro? ¿Adultocentrismo? ¿Apropiación de la lucha de lxs 
jóvenes?/Do you know young Afro people who are not interested in organizing to fight 
for their rights? Why do you think that happens? Lack of motivation of adult 
organizations? Hopelessness? Lack of knowledge of the value of their territories and 
Afro heritage? Adultcentrism? Adult appropriation of the struggle of young people?



¿Qué estamos haciendo individual o 
colectivamente para que lxs jóvenes se 
involucren en la lucha afro e indígena?

What are we doing individually or 
collectively for young people to get 
involved in the Afro and Indigenous 
struggle/fight? 



¡Gracias!



¡Gracias!

http://www.youtube.com/watch?v=lr2RctHs8eE

